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Stanovisko generalniho advokata ve véci C-438/05

The International Transport Workers' Federation & The Finnish Seamen's Union v. Viking Line
ABP & Ou Viking Line Eesti

PODLE GENERALNIHO ADVOKATA POIARESE MADURA ODBOROVE SVAZY
MAJI MOZNQST VEST KOLEKTIVNI AKCI, JEJiMZ UCELEM JE ODRADIT
OBCHODNI SPOLECNOST OD PRESIDLENI V RAMCI SPOLECENSTVI

Avsak kolektivni akce, ktera se projevi rozdelenim pracovniho trhu podle narodnich hledisek
nebo zabrani presidlené spolecnosti v poskytovani sluzeb v jiném clenském state, je neslucitelna
s pravem Spolecenstvi.

The International Transport Workers’s Federation (Mezinarodni federace zaméstnanct
v dopravé) (ITF) se sidlem v Londyné je federaci 600 odborovych svazl pracovnikl v dopravé
ze 140 zemi, ktera ma sidlo v Londyné¢. Jednou z hlavnich politik ITF je jeji politika zamétfena na
»vyhodné vlajky* (VV). Podle této politiky s cilem eliminovat vyhodné vlajky maji odbory
v zemi, kde je plavidlo skute¢né vlastnéno, bez ohledu na jeho vlajku, pravo uzavirat dohody
vztahujici se na toto plavidlo.

Viking Line, finsky provozovatel osobni trajektové piepravy, je vlastnikem plavidla s ndzvem
Rosella, které provozuje pod finskou vlajkou na trase Tallin-Helsinki. Posadku tvoii ¢lenové
Finish Seamen’s Union (Finsky odborovy svaz ndmotnikii) (FSU), ktery je ¢lenem ITF.

V fijnu 2003 Viking Line usilovala o zménu vlajky ztratové Roselly a jeji registraci v Estonsku
se zamérem zaméstnat estonskou posadku za nizsi estonské mzdy, aby tak byla schopna
konkurovat jinym trajektim provozovanym na stejné trase. O tomto navrhu byla informovéana
posadka a FSU, ktera se postavila proti zmén¢ vlajky. V listopadu 2003 ITF na zadost FSU
zaslala obéznik vSem svym clenim, v némz bylo uvedeno, ze Rosella mé skute¢né¢ho vlastnika
ve Finsku, aproto je FSU inadale opravnéna k vyjednavani. Clenské odborové svazy byly
vyzvany, aby nezahajovaly vyjednavani s Viking. Jednani v rozporu s ob&éznikem mohlo vést
k ulozeni sankci a v nejzazs$im piipadé az k vylouceni z ITF. Timto bylo Viking Line skute¢né
zabranéno ve vyjedndvani s estonskym odborovym svazem.

V prosinci 2003 Viking Line souhlasila po pfedchozich hrozbach stdvkovou akci se zvySenim
poctu ¢lend posadky na Roselle a s tim, ze nepiikroci ke zméné vlajky pted 28. tnorem 2005.



ITF nikdy nevzala sviij obéZnik zpét, a proto Viking Line v této véci podala zalobu u anglickych
soudd, jelikoz i1 nadale planovala zménit k pozdéjsimu datu vlajku ztratové Roselly. Viking Line
se domahala, aby ITF byla uloZena povinnost vzit obéZnik zpét a FSU povinnost zdrZet se
zasahl do prav na volny pohyb Viking Line spojenych se zménou vlajky Roselly.

Court of Appeal (odvolaci soud), ke kterému se FSU a ITF odvolaly, pfedloZil Soudnimu dvoru
Evropskych spolecenstvi zadost o rozhodnuti o celé fadé predbéznych otazek, které se tykaji
pouziti ustanoveni Smlouvy o svobod¢ usazovani na dany pfipad a toho, zda akce FSU a ITF
predstavuje omezeni svobody pohybu.

Generalni advokat Poiares Maduro zaprvé uvadi, ze podle jeho nazoru se ustanoveni o svobodé
pohybu na danou véc pouziji. Obecnymi zajmy, které souvisi se socialni politikou a zakladnimi
pravy, lze odiivodnit urcitd omezeni svobody pohybu, pokud tato omezeni nepiekroci miru toho,
co je nezbytné. Skutecnost, Ze socialni politika je jednim z cild Smlouvy o ES, vSak neznamena,
7e opatfeni pfijata v této oblasti jsou automaticky vyloucena zrozsahu ptlisobnosti piedpist
o volném pohybu.

Dale generalni advokat Poiares Maduro dochdzi k zadvéru, ze ustanoveni o svobodé pohybu se
pouziji na soukromopravni jednéani, které svym celkovym Uc¢inkem na nositele prava na volny
pohyb miize nositele omezit ve vykonu téchto prav tim, ze vytvoii prekazku, kterou nemohou pfi
vynaloZeni piiméfené¢ho usili obejit. To je pravé tento piipad, nebot prakticky ucinek
koordinovanych akci FSU alITF je, ze vykon prava Viking Line svobodné se usazovat je
podiizen souhlasu FSU.

Pokud jde o to, zda akce zachovévaji spravedlivou rovnovahu mezi pravem na kolektivni akci
a svobodou usazovani, generalni advokat uvadi, Ze odborovymi svazy koordinovana politika
kolektivni akce je obvykle legitimnim prostfedkem k ochrané¢ mezd a pracovnich podminek
namoinikl. AvSak kolektivni akce, kterd ma za nasledek rozdéleni pracovniho trhu a brani
najimani namoinikd zurcitych clenskych stati s cilem chranit pracovni mista namotnikt
v jinych clenskych statech uto¢i na samotnou podstatu zasady nediskriminace, na které je
spolecny trh zalozen.

Co se tyké kolektivni akce s cilem zmirnit nepiiznivé dopady zmény vlajky Roselly, generalni
advokat Poiares Maduro zduraziiuje, ze je véci vnitrostatniho soudu, aby posoudil s ohledem na
pravo Spolecenstvi, zda pfedmétna akce piekracuje to, co vnitrostatni pravo poklada za zakonné.
V tomto ohledu pravo Spolecenstvi nebrani odborovym svaziim v kolektivni akci, ktera ma za
nasledek, Ze omezi pravo na usazeni podniku, ktery mé v imyslu ptesidlit do jiného ¢lenského
statu, vedené za ucelem ochrany pracovnikli tohoto podniku. Avsak kolektivni akce vedena
s cilem branit spole¢nosti usazené¢ v ur€itém cClenském stat€¢ v poskytovani sluzeb v souladu
s pravem v jiném Clenském staté po piesidleni by byla neslucitelnd s pravem Spolecenstvi.

Konec¢né, generalni advokat uznava, ze FSU spolu s ITF a jejimi ¢lenskymi odborovymi svazy
smi pouzivat kolektivni akci coby prostiedek ke zlepSeni pracovnich podminek v celém
Spolecenstvi. Avsak, stejn¢ jako ma pravo na kolektivni akci své meze na vnitrostatni irovni,
existuji meze 1na urovni evropské. Povinnost uloZzend vSem vnitrostatnim odborim podpofit
koordinovanou kolektivni akci sprateleného odborového svazu by mohla byt snadno zneuZita.
Takovato politika by mohla chranit silu nékterych vnitrostatnich svazt pii jejich kolektivnim
vyjednavani na Ukor zdjmi ostatnich arozdé€lit pracovni trh v rozporu s pravidly o svobodé
pohybu. Naproti tomu, pokud by ostatni svazy mély moznost volby, zda se zGc¢astni kolektivni
akce, ¢i nikoli, pak by toto nebezpeci bylo odstranéno. Je véci vnitrostatniho soudu, aby ur€il,
zda tomu tak je v projednavané véci.



UPOZORNENI: Stanovisko generilniho advokita nezavazuje Soudni dviir. Poslinim
generalnich advokati je navrhovat Soudnimu dvoru zcela nezavisle pravni FeSeni ve véci,
ktera je jim pridélena. Poté za¢ne porada soudcii Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi
v projednavané véci. Rozsudek bude vydan pozdéji.

Neoficialni dokument pro potreby sdélovacich prostredki, ktery nezavazuje Soudni dvuir.
Dostupné jazyky: vSechny

Uplny text stanoviska se nachdzi na internetové strance Soudniho dvora
http://curia.europa.ew/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=CS&Submit=rechercher&numaff=C-438/05
Zpravidla ho Ize konzultovat od 12 hod SEC v den vydani.

Pro vice informaci kontaktujte prosim Baldzse Lehoczkého
Tel.: (00352) 4303 5499 Fax: (00352) 4303 2028

Obrazové zaznamy z predneseni stanoviska jsou dostupné na EBS ,, Europe by Satellite “, sluzbé
poskytované Evropskou komisi, Generdalnim reditelstvim Tisku a komunikace,L - 2920
Lucemburk,Tel: (00352) 4301 35177, Fax: (00352) 4301 35249 nebo B-1049 Brusel, Tel: (0032)
22964106, Fax: (0032) 2 29 65956
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